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CARTA DE FECHA 9 DE MATO DE 1988 DIRIGIDA AL SECRETAS10 GENERAL POR 
EL SEPRESKNTANTE PERMANENTE DB KUWAIT ANTE LA9 NACIONES UNIDAS 

Siguiendo instrucciones de mi Gobierno, quisiera reafirmar lo que Kuwait ha 
dejado ya en claro frente a todos respecto a las afirmaciontis de la República 
Islámica del Irán. Kuwait ha refutado esas alegaciones en nuestra carta de 28 de 
abril de 1988, que fue distribuida con la signatura 8119849. 

Kuwait ha afirmado una y otra vez que no es parta en esta guerra devastadora 
que siguen haci&doae nuestros dos vecinoa, Ireq e Irán. Asimismo ha afirmado que 
no permitirá que ninguna instancia no kuwaití permanezca en SU territorio, SUS 
aguas territoriales o su espacio a&reo, ni que haga uso de ellos. También ha 
informado al Iráp oficialmaate y en numerosas ocasionas de esta posición. 

Como todos los países amantes de la paz, Kuwait se ha esforzado por hallar una 
solución justa, pacífica y honorable a esta guerra destructora, y este benéfico 
esfuerzo constituye uno de los sólidos pilaras de nuestra política. .Con qran pesar 
tenemos que decir que Irán ha persistido, de forma continua y deliberada, en lanzar 
contra Kuwait acusaciones falsas y carentes de todo fundamento. La entera 
comunidad mundial ha observado, sobre todo en los últimos tiempos, una 
intensificación del duro lenguaje de las amenazas formuladas por Irán contra Kuwait 
en sus notas oficiales a las Naciones Unidas, lo que da a entender que abriga 
designios premeditados contra Kuwait y su integridad territorial. 

Kuwait ve estas notas con profunda preocupación, en particular la última nota 
de la delegación iraní, distribuida en el documento W19865, de 5 de mayo de 1988, 
donde se contiane una volada amenaza contra la seguridad y estabilidad de Kuwait. 
Estas graves amenazas contravienen directamente lo dispuesto en el párrafo 4 del 
Artículo 2 del Capítulo 1 de la Carta de las Naciones Unidas, segtín el cual todos 
"los Miembros de la Organización , en sus relaciones internacionales, se abstendrán 
de recurrir a la amenaza o al uso de la fuerza contra la integridad territorial o 
la independencia política de cualquier Estado , 0 en cualquier otra forma 
incompatible con los PropÓsitos áe las tiaciones ünidas^. 

Las amenazas iraníes, abiertas o veladas, contravienen y violan de manera 
flagrante la Carta de las Naciones Unidas, el derecho internacional y los 
principios de la buena vecindad. 
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A la vas que da mue8tra8 del mWmo grado de autocontrol, Xuwait quiere llamar 
la atención de la comuuidad internacional sobre la gravadad de esas ammasaa que 
pobría llevar a aabo la parte iranít sobre todo, teniendo en cuenta que ya el 20 de 
abril de 1088 Ir&a ha lauoado uu misil “Skud” , cm tuvimos oceaióa de inforamrle 
en 8U rnoamnto. 

La continua repetición de talos amesaaas aonrrtituye una grave escalada de la 
tensión b3r: la aona, en el prsciso ínamonto ea qme Kuwait trata 84 aliviar es8 
tetnsióo y de poner fAa a esa tr&gica guarra entre dos vecinos, Ir& e Iraq. 

Por todo lo que autocede. pedimos a Vuestra Xxaelencia p a los miembros del 
Conaajo de Seguridad, en partico2ar a m18 miembros pezmaatmtea que tionen 
encomendada la responsabilidad espoefal de manteuer la pas p la seguridad 
mundiales, que procuren adoptar uaa posición clara e inequívoca frente a esas 
ameaaaas irsníes contra Xuvait. 

_. 
~- Xuwait~rs~retierve el.dereaho de pedir -al .Consojo de hguridad que dé kualquier 

paso o adupte cualquier medida apropiada, en el marco de la Carta de las átaciones 
Unidas, par+.amx&e~ef la rrequtidad, la oobetqpía fl la integridad terr$torial de 
Kuwait. 

Le agradecer6 que tenga a bien hacer distribuir la presente como documento del 
Conaajo da Seguridad. 

(Finnado) -xohalmllaa A. ADuLBksAI9 
Eraba j ador 

Representante Permanente 


